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ILEVO®

Tratamento de Sementes

Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria - MAPA sob n° 32819

COMPOSIGAO:
N-[2-[3-chloro-5-(trifluoromethyl)-2-pyridyl]ethyl]-a,a,a-trifluoro-ortho-toluamide
(FLUOPIRAM). ...ttt ettt ettt ettt e e e ettt e e e e et e e e e e aaba e e e e s s sabaeeaeeansaeeeenanns 600 g/L (60,0% m/v)
OULros INGrediENteS ........veeiiiiieee e 624 g/L (62,4% m/v)
GRUPO N-3 NEMATICIDA
GRUPO C2 FUNGICIDA

CONTEUDO: VIDE APROVACAO DO IBAMA
CLASSE: Nematicida/Fungicida sistémico
GRUPO QUIMICO: Fluopiram: Benzamida Piramida

TIPO DE FORMULAGAO: Suspensdo Concentrada para Tratamento de Sementes (FS)

TITULAR DO REGISTRO (*):

BASF Agricultural Solutions Brasil Ltda.

Av. das Nagdes Unidas, 14171 - 14° andar - parte, Torre C - Crystal Tower, Condominio Rochavera
Corporate Towers, Vila Gertrudes, CEP: 04794-000, Sdo Paulo/SP - Brasil

CNPJ: 59.844.287/0001-89 - Registro do Estabelecimento na CDA/SAA-SP n° 4535

(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

FABRICANTES DO PRODUTO TECNICO:

Fluopyram Técnico Bayer - Registro MAPA n° 29019

Bayer AG - ChemPark, 41538, Dormagen - Alemanha

Lianhetech Seals Sands - Seal Sands, Middlesbrough, TS2I UB - Reino Unido
Bayer CropScience LP - 8400 Hawthorn Road, Kansas City, MO 64120 - USA

FORMULADORES:

BASF S.A. - Av. Brasil, 791 - Bairro Eng. Neiva - CEP 12521-140 - Guaratinguetd/SP - CNPJ:
48.539.407/0002-07 - Registro do Estabelecimento na CDA/SAA-SP n° 487

BASF Agricultural Solutions Brasil Ltda. - Av. Brasil, 791 - Bairro Eng. Neiva - CEP 12521-000 -
Guaratingueta/SP - CNPJ: 59.844.287/0002-60 - Registro do Estabelecimento na CDA/SAA-SP n°
4533

BASF Agricultural Solutions US LLC - 14284 Highway 41 North, Sparks, Georgia, 31647 - USA
Bayer S.A. - Estrada da Boa Esperanga, 650 - CEP 26110-120 - Belford Roxo/RJ - CNPJ:
18.459.628/0033-00 - Cadastro no INEA - LO n° IN023132

Bayer S.A. - Camino de La Costa Brava, S/N° - Zarate - CEP 2800 - Provincia de Buenos Aires -
Argentina

Bayer CropScience LP - 8400 Hawthorn Road - CEP 64120 - Kansas City, Missouri - USA

Gowan Milling LLC - 12300 East Country 8™ Street - CEP 85365 - Yuma - Arizona - USA

Ouro Fino Quimica S.A. - Av. Filomena Cartafina, 22335, quadra 14, lote 5 - Distrito Industrial Ill -
CEP 38044-750 - Uberaba/MG - CNPJ: 09.100.671/0001-07 - Registro do Estabelecimento no
IMA/MG n° 8.764

Oxiquimica Agrociéncia Ltda. - Rua Minervino de Campos Pedroso, 13 - Parque Industrial Carlos
Tonanni - CEP 14871-360 - Jaboticabal/SP - CNPJ: 65.011.967/0001-14 - Registro do
Estabelecimento na CDA/SAA-SP n° 101

Sipcam Nichino Brasil S.A. - Rua Igarapava, 599 - Distrito Industrial Ill - CEP 38044-755 -
Uberaba/MG - CNPJ: 23.361.306/0001-79 - Registro do Estabelecimento no IMA/MG n° 2.972

N° do Lote ou da Partida: TELEFONES DE EMERGENCIA:

A, 0800 011 2273 ou (12) 3128-1103 ou
Data de Fabricagao: VIDE EMBALAGEM (12) 3128-1357

Data de Vencimento: SAC: 0800 019 2500
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ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E ARECEITAE
CONSERVE-OS EM SEU PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL.
PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA.
AGITE ANTES DE USAR.

Industria Brasileira
(Dispor este termo quando houver processo industrial no Brasil, conforme previsto no Art., 4° do
Decreto N° 7.212, de 15 de junho de 2010)

CATEGORIA DE PERIGO 4 - PRODUTO POUCO TOXICO
CLASSIFICAGAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL Il - PRODUTO MUITO
PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

INSTRUGOES DE USO:
llevo® ¢ um nematicida/fungicida sistémico de contato e ingestdo do grupo quimico Benzamida

Piramida, indicado para o controle das pragas mencionadas nas culturas abaixo:

CulDaDo
VENENO

Dose N° maximo .
- Pragas Controladas mLI100 kg = Volurlne Eq‘xpla-men}o
Nome Comum | Nome Cientifico | sementes |Aplicagoes DR O
Nematoide das Meloidogyne
galhas incognita Vide Modo Batelada
Algodéo 100 - 200 1 de Fluxo continuo
Nematoide das Pratylenchus aplicagéo
lesdes radiculares brachyurus

EPOCA E INTERVALO DE APLICAGAO:
Utilizar as doses de 100 a 200 mL/100 kg e a maior dose devera ser utilizada em area com historico de

alta presséo e ocorréncia da praga em cultivo anterior.
Realizar monitoramento periodicamente através de levantamentos populacionais constantes nas areas
infestadas ou com histérico de ocorréncia da praga. Utilizar as maiores doses em caso de maior|

populagéo nas areas infestadas.
)Algodao: 100.000 sementes/ha, considerando média de 12 kg sementes/ha.

Dose N° maximo .
Cultura PR OB mL/60.000 de | Yolume Equipamento
Nome Comum | Nome Cientifico | sementes |Aplicagées LOEERE | COARIEED
. Bipolaris maydis
Ma”‘t’)?a‘jg'r'iir‘de' (syn. Cochliobolus
P heterostrophus
Diplodia maydis 25
Mancha-foliar-de- (syn.
diplodia Stenocarpella
maydis)
Nematoide das Meloidogyne .
. galhas incognita Vide Modo Batelada
Milho 1 de ;
avlicacso Fluxo continuo
Nematoide das Pratylenchus plicag
lesdes radiculares brachyurus
12,5-25,0
Amareldo Pythium ultimum
Podriddo-do-colmo P}./ thium
aphanidermatum
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EPOCA E INTERVALO DE APLICAGAO:
Utilizar as doses de 12,5 a 25,0 mL/60.000 sementes e a maior dose devera ser utilizada em area com
histérico de alta presséo e ocorréncia da praga e doenga em cultivo anterior.
Realizar monitoramento periodicamente através de levantamentos populacionais constantes nas areas
infestadas ou com histérico de ocorréncia da praga ou doenga. Utilizar as maiores doses em caso de

maior populagao nas areas infestadas.
Milho: 60.000 sementes/ha, considerando uma média de 20 kg sementes/ha.

Dose N° maximo .

Cultura el mL/60.000 de | Yolume Equipamento
Nome Comum Nome Cientiﬁco sementes Aplicagaes de calda | de Apllcagao
Nematoide das Meloidogyne

galhas incognita
Nematoide das Pratylenchus ,
S lesbes radiculares brachyurus Vide dModo Batelada
orgo 12,5-25,0 1 i € _ |Fluxo continuo
Estiolamento Pythium spp. aplicagao
Podriddo-do-colmo __, PYthium
aphanidermatum

EPOCA E INTERVALO DE APLICAGAO:

Utilizar as doses de 12,5 a 25,0 mL/60.000 sementes e a maior dose devera ser utilizada em area com
histérico de alta presséo e ocorréncia da praga e doenga em cultivo anterior.

Realizar monitoramento periodicamente através de levantamentos populacionais constantes nas areas|
infestadas ou com histérico de ocorréncia da praga ou doenga. Utilizar as maiores doses em caso de
maior populagdo nas areas infestadas.

Sorgo: considerando de 12 - 18 kg sementes/ha.

Para utilizagdo da dose por 100 kg de sementes, considerando materiais com recomendacgao de 12 a
18 kg sementes/ha, utilizar a dose de 125 mL p.c./100 kg sementes

Pragas Controladas Dose N° maximo .
Cultura mL/100 kg de ;’OWTI‘LG eqxpla_men}o
Nome Comum | Nome Cientifico | sementes |Aplicagées e calda | de Aplicacao
. Nematoide das Pratylenchus Vide Modo Batelada
Soja ~ ; 100 - 200 1 de .
lesbes radiculares brachyurus aplicaco Fluxo continuo

EPOCA E INTERVALO DE APLICAGAO:

Utilizar as doses de 100 a 200 mL/100 kg e a maior dose devera ser utilizada em area com histérico de
alta pressao e ocorréncia da praga em cultivo anterior.

Realizar monitoramento periodicamente através de levantamentos populacionais constantes nas areas
infestadas ou com histérico de ocorréncia da praga. Utilizar as maiores doses em caso de maior
populagéo nas areas infestadas.

Soja: 250.000 sementes/ha, considerando média de 50 kg sementes/ha.

MODO DE APLICAGAO:

Volume de calda: Na operacao de tratamento de sementes industrial ou on farm devera ser utilizado
o volume de calda recomendado para cada cultivo descrito em bula.

Algodao: Se necessaria a adigdo de agua na calda, nao ultrapassar o volume de 500 mL/100 kg.
Soja: Se necessaria a adigao de agua na calda, ndo ultrapassar o volume de 500 mL/100 kg.

Milho: Se necessaria a adigdo de agua na calda, ndo ultrapassar o volume de 100 mL/60.000
sementes.

Sorgo: Se necessaria a adicdo de agua na calda ndo ultrapassar o volume total 800 mL/100 kg de
sementes.

Caso haja necessidade da adigdo de outros produtos, pode ser necessario ajustar o volume de calda
conforme recomendacao de cada produto adicionado e cultura.

Forma de Aplicagdo: O produto podera ser aplicado com o auxilio de maquina especifica para

tratamento de sementes de fluxo continuo ou tambores rotativos de tal forma que haja uma
ILEVO_bula_rev16_26-02-26
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distribuicdo homogénea do produto sobre as sementes. O tratamento é feito, diluindo-se a dose
recomendada do produto conforme a recomendacgéo.

Equipamentos de aplicagdo: Para o tratamento de sementes deve-se utilizar equipamentos
especificos que propiciem uma distribuicdo uniforme da dose desejada sobre as sementes, sendo
estes equipamentos de tratamento de sementes por fluxo continuo ou batelada.

Informagoes sobre os equipamentos de aplicagao para tratamento de sementes:

Tambores Rotativos, Maquina Amazone Trans-Mix: colocar uma quantidade de sementes com
peso conhecido no interior do equipamento de tratamento e adicionar a dose indicada do produto
agitando até se obter a perfeita cobertura das sementes. O tempo da mistura (agitagédo) € variavel
em funcdo de cada equipamento e do cultivo utilizado e da quantidade de sementes e deve ser
suficiente para que todo o produto cubra uniformemente as sementes. Atentar para que no final do
tratamento nao haja sobra de produto no fundo do equipamento utilizado.

Maquinas especificas com fluxo continuo ou batelada para tratamento de sementes: o
tratamento de sementes pode ser realizado com diversos modelos de maquinas que operam desta
maneira tais como: Roresti, MecMac, Grasmec, Momesso, Gustafson, Mantis, Niklas, Cimbria, LS
do Brasil entre outras, seguindo as recomendagdes do fabricante. Observar cuidados especiais
com a manutencao, regulagem e limpeza da unidade dosadora de produtos, principalmente com a
de formulagbes viscosas, pois restos de produtos secos nestas unidades podem reduzir a
capacidade de volume, interferindo na dose.

Recomenda-se o uso de polimeros e ou pigmentos no tratamento de sementes com llevo® no
momento da aplicacdo a fim de diferenciar as sementes tratadas das ndo tratadas. E de
responsabilidade dos usuarios de llevo® a adigdo de polimeros ou pigmentos durante a operagéo de
tratamento de sementes.

O tratamento devera ser efetuado em local arejado e especifico para esse fim. Utilizar somente
sementes limpas (livres de poeira e impurezas).

Utilizar somente sementes com qualidade fisica e fisiolégica dentro dos parametros legais vigentes, e
sempre de boa qualidade (alto poder germinativo e bom vigor).

Trate e realize testes de germinagao em uma pequena porgéo de sementes antes de tratar o lote de
sementes.

Para todos os métodos de tratamento de sementes é importante realizar afericdes e calibragao dos
equipamentos, de forma periédica de acordo com as recomendagdes dos fabricantes dos
equipamentos utilizados.

Nao tratar as sementes diretamente sobre lonas, sacos ou mesmo nas caixas de sementes das
maquinas semeadoras.

As sementes tratadas dever&do ser semeadas em solo umido que garanta germinacado e emergéncia
uniforme logo apoés o tratamento.

Obedecer as recomendagdes oficiais de profundidade de semeadura para cada cultivo.

INTERVALO DE SEGURANCA:
Nao determinado, devido a modalidade de emprego.

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS AREAS TRATADAS:
Nao ha necessidade de observancia de intervalo de reentrada, desde que as pessoas estejam
calgadas ao entrarem na area tratada.

LIMITAGOES DE USO:

¢ As sementes tratadas n&o podem ser utilizadas para alimentacdo humana ou animal.

o Este produto deve ser utilizado em total conformidade com as recomendagdes de uso contidas
nesta bula.

¢ Os Limites Maximos de Residuos podem nao ter sido estabelecidos em outros paises ou divergirem
dos existentes no Brasil, assim, para cultivos tratados ou subprodutos que se destinem a
exportacao, o Limite Maximo de Residuo no pais de destino deve ser respeitado.
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e Caso o Limite Maximo de Residuo estabelecido no pais de destino esteja abaixo do Limite Maximo
de Residuo no Brasil, recomenda-se ao exportador o monitoramento de residuos antes de exportar.
Em caso de duvida, consulte o seu exportador, importador ou a BASF antes de exportar e/ou aplicar
0 produto.

e A BASF néo se responsabiliza por qualquer impedimento para exportagdo em razdo dos residuos
gerados pela aplicagdo dos produtos nem por quaisquer danos ou consequéncias que possam advir
do desrespeito dos Limites Maximos de Residuos.

« E recomendada a manutencdo do registro de todas as atividades de campo (caderno de campo),
especialmente para culturas de exportagao.

¢ O produto n&o deve ser armazenado em temperaturas acima de 30°C.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL A SEREM
UTILIZADOS: ‘ ,
Vide item DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICAGAO A SEREM UTILIZADOS:
Vide MODO DE APLICAGAO.

INFORMAGCOES SOBRE DESCRIGAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA
EMBALAGEM OU TECNOLOGIA EQUIVALENTE:
Vide Item DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO, DESTINAGAO,
TRANSPORTE, RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
Vide Item DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGCOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO E DESTINAGCAO DE
PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:

Vide Item DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGOES SOBRE O MANEJO DE RESISTENCIA:

GRUPO N-3 NEMATICIDA
GRUPO C2 FUNGICIDA

O nematicida/fungicida llevo® contém o ingrediente ativo Fluopiram, pertencente ao grupo dos

Inibidores do Complexo Il da succinato-desidrogenase (SDHI), as Benzamidas Piramidas, classificado

pelo IRAC (Insecticide Resistance Action Committee) no grupo N-3 e pelo FRAC (Fungicide

Resistance Action Committee) no Grupo C2 de agao de fungicidas.

O uso sucessivo de produtos do mesmo mecanismo de agdo para o controle do mesmo alvo pode

contribuir para o aumento da populagéo de pragas e doengas resistentes a esse mecanismo de agao,

levando a perda de eficiéncia do produto e consequente prejuizo.

Como pratica de manejo de resisténcia e para evitar os problemas com a resisténcia, seguem

algumas recomendacgodes:

a) Realizar a rotagdo de produtos com mecanismos de agéo distintos;

b) Utilizar o produto somente na época, na dose e nos intervalos de aplicagcdo recomendados no
rétulo/bula;

c) Incluir outros métodos de controle de pragas e doengas (ex. resisténcia genética, controle cultural,

biolégico, etc.) quando disponiveis e apropriados; Sempre consultar um Engenheiro Agrénomo para

orientacdo sobre as recomendagbes locais para 0 manejo de  resisténcia.

Informagbes sobre possiveis casos de resisténcia a fungicidas devem ser consultados e/ou,

informados a: Sociedade Brasileira de Fitopatologia (SBF: www.sbfitopatologia.org.br), Comité de

Acdo a Resisténcia de Fungicidas (FRAC-BR: www.frac-br.org), Comité de Agdo a Resisténcia de

Inseticidas (IRAC-BR: www.irac-br.org), Ministério da Agricultura e Pecuaria (MAPA:;

www.agricultura.gov.br).

INFORMAGOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE PRAGAS:

Incluir outros métodos de controle de pragas e doengas (ex.: Controle Cultural, Biolégico, etc.) dentro
do programa de Manejo Integrado de Pragas e doengas, quando disponivel e apropriado.

O uso de sementes sadias, variedades resistentes, rotacdo de culturas, época adequada de
semeadura, adubacgéao equilibrada, fungicidas, manejo da irrigagéo e outros, visam o melhor equilibrio
do sistema.
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MINISTERIO DA SAUDE - ANVISA
DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA

ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA COM ATENGAO AS INSTRUGOES DA BULA.

PRECAUGOES GERAIS

Produto para uso exclusivamente agricola.

O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

Nao coma, ndo beba e nao fume durante o manuseio e aplicagdo do produto.

N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ra¢cdes, animais e
pessoas.

Nao manuseie ou aplique o produto sem os Equipamentos de Prote¢do Individual (EPIs)
recomendados.

Nao utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e
valvulas com a boca.

Nao utilize Equipamentos de Protegao Individual (EPIs) danificados, umidos, vencidos ou com
vida util fora da especificagcdo. Siga as recomendacgdes determinadas pelo fabricante.

N&o aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de
pessoas e areas de criacdo de animais. Siga as orientacdes técnicas especificas de um
profissional habilitado.

Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagbes descritas em
primeiros socorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local
trancado, longe do alcance de criang¢as e animais.

Os Equipamentos de Protegdo Individual (EPIs) recomendados devem ser vestidos na
seguinte ordem: calga, jaleco, botas, avental, respirador, viseira facial ou 6culos, touca arabe
e luvas de nitrila.

Seguir as recomendagdes do fabricante do Equipamento de Protecdo Individual (EPI) com
relagao a forma de limpeza, conservagéo e descarte de EPI danificado.

PRECAUGCOES DURANTE O MANUSEIO

Utilize os Equipamentos de Protecdo Individual (EPIs): vestimenta com tratamento
hidrorrepelente de corpo inteiro com nivel de protecdo 2 (calga, jaleco, touca arabe),
respirador semifacial filtrante PFF2 e viseira facial (ou respirador com filtro mecéanico classe
P2 e 6culos com protecgao lateral), botas de PVC ou sapato impermeavel, avental com nivel
de protecdo 3 (impermeavel), e luvas de nitrila.

Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protegao
Individual (EPIs) recomendados.

Ao abrir a embalagem, faca-o de modo a evitar respingos.

PRECAUGOES PARA TRATAMENTO DE SEMENTES

Evite o maximo possivel o contato com as sementes tratadas.

Aplique o produto somente nas doses recomendadas.

Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa nao autorizada permanega na area
em que estiverem sendo tratadas as sementes, ou apds a aplicagéo.

Utilize adequadamente todos os Equipamentos de Protecéo Individual (EPIs) recomendados
nas atividades que envolvam o plantio de sementes

Utilize os Equipamentos de Protegéo Individual (EPIs): vestimenta hidrorrepelente de corpo
inteiro com nivel de protecdo 2 (calga, jaleco, touca arabe), respirador semifacial filtrante
PFF2 e viseira facial (ou respirador com filtro mecanico classe P2 e 6culos com protecéo
lateral), botas de PVC ou sapato impermeavel e luvas de nitrila.

PRECAUGOES DURANTE A APLICAGAO

Evite o maximo possivel o contato com a area tratada.

Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de segurancga

(intervalo de tempo entre a Ultima aplicagéo e a colheita).

Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa nao autorizada entrem na area em

que estiver sendo aplicado o produto.

N&o aplique o produto na presenga de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia,

respeitando as melhores condi¢ées climaticas para cada regido.

Verifiqgue a direcdo do vento e aplique de modo a ndo entrar em contato, ou permitir que

outras pessoas também entrem em contato, com a névoa do produto.

Utilize os Equipamentos de Protecdo Individual (EPIls): vestimenta com tratamento
ILEVO_bula_rev16_26-02-26
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hidrorrepelente de corpo inteiro com nivel de protegdo 2 (calga, jaleco, touca arabe),
respirador semifacial filirante PFF2 e viseira facial (ou respirador com filtro mecanico classe
P2 e 6culos com protegao lateral), botas de PVC ou sapato impermeavel e luvas de nitrila.

PRECAU(}OES APOS A APLICAGAO
Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e manter
0s avisos até o final do periodo de reentrada.

+ Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada
com o produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de
Protecéo Individual (EPIs) recomendados para o uso durante a aplicagéo.

+ N&o permita que animais, criangas ou qualquer pessoa entrem em areas tratadas logo apds a
aplicagao.

» Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca
(intervalo de tempo entre a ultima aplicagéo e a colheita).

» Antes de retirar os Equipamentos de Protecéo Individual (EPIs), lave as luvas ainda vestidas
para evitar contaminacgao.

* Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em
local trancado, longe do alcance de criangas e animais.

* Tome banho imediatamente apds a aplicagao do produto e troque as roupas.

+ Lave as roupas e os Equipamentos de Protegdo Individual (EPIs) separados das demais
roupas da familia. Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis.

*+ Apés cada aplicagdo do produto faga manutengdo e a lavagem dos equipamentos de
aplicacéo.

* N&o reutilizar a embalagem vazia.

* No descarte das embalagens, utilize Equipamentos de Protec&o Individual (EPIs): macacao
com tratamento hidrorrepelente com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha.

* Os Equipamentos de Protegédo Individual (EPIs) recomendados devem ser retirados na
seguinte ordem: touca arabe, viseira ou 6culos, jaleco, botas, calca, luvas e respirador.

* A manutencao e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente
protegida.

“Nocivo se ingerido”

ATENGCAO "Pode ser nocivo se inalado"

PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servico médico de emergéncia, levando a
embalagem, o rétulo, a bula, o folheto informativo ou o receituario agronémico do produto.

Ingestdao: Se engolir o produto, ndo provoque vomito. Caso o vomito ocorra naturalmente, deite a
pessoa de lado. Ndo dé nada para beber ou comer.

Olhos: Em caso de contato, lave com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que
a agua de lavagem entre no outro olho.

Pele: Em caso de contato, tire a roupa contaminada e lave a pele com muita agua corrente e sabao
neutro.

Inalagao: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminagédo usando luvas e avental impermeaveis, por
exemplo.

INFORMAGOES MEDICAS
As informacbes presentes nesta tabela sdo de uso exclusivo do profissional de saude. Os
procedimentos descritos devem ser realizados somente em local apropriado (hospital, centro de
saude, etc.).

Grupo quimico Fluopiram: Benzamida Piramida

Potenciais vias de

. Dérmica e Inalatéria
exposicao

Estudos em ratos concluiram que a absor¢cédo de Fluopiram é rapida e a
presenca de residuos em tecidos em 168 horas representam menos que
0,5% (substancia radiomarcada no anel piridil) ou 3-5% (substancia
radiomarcada no anel fenil) da dose administrada, com figado e rins
contendo as maiores concentragbes de residuo. A eliminagdo da
substéncia radiomarcada ocorreu via fezes (39—64%) e urina (35-60%).

Toxicocinética
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O metabolismo de Fluopiram em ratos é principalmente oxidativo que
ocorre principalmente na ponte etileno da molécula. Também foram
observadas hidrolise com subsequente oxidagdo e conjugagdo de
diversos metabdlitos hidroxilados com acido glicurénico e, em menor
extensao, com sulfato.

Toxicodinamica

O mecanismo de toxicidade conhecido refere-se a indugdo de enzimas
hepaticas do citocromo P450, com mecanismo de acdo similar ao
fenobarbital.

Sintomas e
sinais clinicos

Estudos conduzidos em animais de experimentagdo indicam que o
Fluopiram é pouco téxico pelas vias oral, dérmica e inalatéria. O
Fluopiram nao causou irritagdo dérmica e ocular em coelhos e nao possui
o potencial de sensibilizacdo dérmica. Sintomas inespecificos de
toxicidade decorrentes da exposicdo a substancias quimicas podem
ocorrer.

Diagnéstico

O diagndstico & estabelecido pela confirmagdo da exposigcdo. Ao
apresentar sinais e sintomas indicativos de intoxicagao, trate o paciente
imediatamente, ndo condicionando o inicio do tratamento a confirmagao
laboratorial. Nao existem exames laboratoriais especificos.

Tratamento

Antidoto: ndo existe antidoto especifico.

Realizar tratamento sintomatico e de suporte de acordo com o quadro
clinico para manutengcdo das fungdes vitais. As ocorréncias clinicas
devem ser tratadas segundo seu surgimento e gravidade. O profissional
de saude deve estar protegido, utilizando principalmente luvas. Demais
recomendagdes devem seguir protocolos de atendimento ao intoxicado do
estabelecimento de saude e/ou orientagbes da Rede Nacional de Centros
de Informacéao e Assisténcia Toxicolégica (RENACIAT).

Contraindicagoées

A inducdo do vOmito é contraindicada em razéo do risco de aspiracao e
de pneumonite quimica, porém se o vémito ocorrer espontaneamente nao
deve ser evitado.

Efeitos das interagoes
quimicas

N&o sdo conhecidos.

Ligue para o Disque-Intoxicagédo: 0800 722 6001 para notificar o caso e
obter informacgdes especializadas sobre diagndstico e tratamento.
Rede Nacional de Centros de Informagao e Assisténcia
Toxicolégica (RENACIAT/ANVISA/MS).

ATENCAO

As intoxicagdes por agrotoxicos e afins estdo incluidas entre as Doencgas
e Agravos de Notificagdo Compulséria. Notifique o caso no Sistema de
Informacao de Agravos de Notificacdo (SINAN/MS).

Notifique no Sistema de Notificacdo em Vigilancia Sanitaria (Notivisa).

Telefones de Emergéncia da Empresa: BASF Agricultural Solutions
Brasil Ltda. 0800 011 2273 ou (12) 3128-1103 ou (12) 3128-1357
Endereco Eletronico da Empresa: www.basf.com.br

Correio Eletrénico da Empresa: cecom.guaratingueta@basf.com

MECANISMO DE AGAO, ABSORGAO E EXCREGAO PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

“Vide TOXICOCINETICA” e

“Vide TOXICODINAMICA”.

EFEITOS AGUDOS E CRONICOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:
* Efeitos agudos (Produto Formulado):

DLso Oral: 1750 mg/kg
DLso Dérmica: >5000 mg/kg

CLso Inalatéria: CLso inalatéria nao foi determinada nas condigdes do teste
Irritagdo dérmica: ndo irritante

Irritagdo Ocular: n&o irritante

Sensibilizagao cutanea: ndo sensibilizante

* Efeitos cronicos (Produto Técnico):

No estudo de toxicidade
apresentando efeitos como
Em roedores (ratos e camu

cronica em céaes, o figado foi identificado como principal 6érgao-alvo,
minima hipertrofia hepatocelular nos machos tratados com a maior dose.
ndongos), efeitos secundarios a indugédo enzimatica foram observados no

figado e tireoide, no entanto, o mecanismo de toxicidade que leva a ocorréncia destes efeitos ndo &
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relevante para humanos. Fluopiram nao apresentou potencial genotoxico, de toxicidade para o
desenvolvimento pré-natal (teratogénese) para ratos e coelhos ou de toxicidade para a reprodugao.

INSTITUTO BRASILEIRO DO MEIO AMBIENTE E DOS RECURSOS NATURAIS
RENOVAVEIS - IBAMA
DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE

1. PRECAUGOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEGAO AO

MEIO AMBIENTE:

- Este produto é:

O Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1)

& MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE II)

O Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE lII)

O Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE V)

- Este produto € ALTAMENTE PERSISTENTE no meio ambiente.

- Evite a contaminagao ambiental - Preserve a Natureza.

- Nao utilize equipamento com vazamentos.

- Nao aplique o produto com ventos fortes ou nas horas mais quentes.

- Apligue somente as doses recomendadas.

- Nao lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua.
Evite a contaminagao da agua.

- A destinagao inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminagao do solo, da
agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

2. INSTRUGOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVAGAO E

PREVENGAO CONTRA ACIDENTES:

- Mantenha o produto em sua embalagem original sempre fechada.

- O local deve ser exclusivo para produtos téxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, rages
ou outros materiais.

- A construcdo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

- O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

- Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO, VENENO.

- Tranque o local, evitando o acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criangas.

- Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens rompidas ou
para o recolhimento de produtos vazados.

- Em caso de armazéns, deverao ser seguidas as instrugdes constantes na NBR 9843 da Associagao
Brasileira de Normas Técnicas (ABNT).

- Observe as disposi¢des constantes da legislacdo estadual e municipal.

3. INSTRUGOES EM CASO DE ACIDENTES:

- Isole e sinalize a &rea contaminada.

- Contate as autoridades locais competentes e a empresa BASF Agricultural Solutions Brasil Ltda.
- Telefones de Emergéncia: 0800 011 2273 ou (12) 3128-1103 ou (12) 3128-1357.

- Utilize o equipamento de protecado individual (EPl) (macacao impermeavel, luvas e botas de
borracha, 6culos protetor e mascara com filtros).

- Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros,
drenos ou corpos d’agua. Siga as instrugdes a seguir:

Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com o auxilio de

uma pa e coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado nao deve

ser mais utilizado. Neste caso, consulte a empresa registrante, através do telefone indicado no rétulo

para a sua devolugao e destinagao final.

Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse

material e coloque em recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante

conforme indicado.

Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captagdo para o consumo humano ou animal, contate o

6rgao ambiental mais préximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem

adotadas dependem das proporgdes do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questéo e

da quantidade do produto envolvido.

- Em caso de incéndio, use extintores de agua em forma de neblina, CO:2 ou pé quimico, ficando a
favor do vento, para evitar intoxicagao.
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4. PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO, TRANSPORTE E
DESTINACAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
UTILIZACAO OU DESUSO:

EMBALAGEM RiGIDA NAO LAVAVEL
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

- O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugao pelo usuario, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde
guardadas as embalagens cheias.

- Use luvas no manuseio dessa embalagem.

- Esta embalagem deve ser armazenada com a sua tampa, em caixa coletiva, quando existente,
separadamente das embalagens lavadas.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

- No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com
tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota
fiscal, emitida no ato da compra.

- Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo
de validade, sera facultada a devolugdo da embalagem em até seis meses apds o término do prazo
de validade.

- O usuario deve guardar o comprovante de devolugéo para efeito de fiscalizagéo, pelo prazo minimo
de um ano apds a devolucdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE
- As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM SACARIAS (UTILIZADA PARA ACONDICIONAR SEMENTES TRATADAS)
AS EMBALAGENS - SACARIAS - NAO PODEM SER REUTILIZADAS PARA OUTROS FINS
AS EMBALAGENS - SACARIAS - NAO PODEM SER LAVADAS

ARMAZENAMENTO DAS EMBALAGENS VAZIAS:

- O armazenamento das embalagens - sacarias - vazias, até sua devolugao pelo usuario, deve ser
efetuado em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio local
onde s&o guardadas as embalagens cheias.

- Use luvas no manuseio das sacarias.

- As embalagens - sacarias - vazias devem ser armazenadas separadamente, em saco plastico
transparente (Embalagens Padronizadas - modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o
qual devera ser adquirido nos Canais de Distribuicdo.

DEVOLUGAO DAS EMBALAGENS - SACARIAS - VAZIAS

- Devem ser devolvidas em conjunto com a embalagem do agrotoxico llevo® ou no local onde foram
adquiridas as sementes tratadas.

- Terceiros que efetuarem o manuseio do agrotdxico devem descrever nas sacarias que as sementes
foram tratadas com o agrotoxico llevo® e informar que as mesmas devem ser devolvidas no local em
que foram tratadas ou adquiridas.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

- O armazenamento das embalagens vazias, até a sua devolugao pelo usuario, deve ser efetuado em

local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde guardadas
as embalagens cheias.
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D[EVOLU(;AO DA EMBALAGEM VAZIA
- E obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, pelo usuario, onde foi adquirido o produto ou no
local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE
- As embalagens vazias nao podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragoes, animais e pessoas.

PARA TODO TIPO DE EMBALAGEM

DESTINAGAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

- A destinacao final das embalagens vazias, apds a devolugdo pelos usuarios, somente podera ser
realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgaos
competentes.

- E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA
OU O FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

- EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS

- A destinagdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminagao do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO

- Caso este produto venha a se tornar improéprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o registrante
através do telefone indicado no rétulo para sua devolugéo e destinagao final.

- A desativacdo do produto é feita através de incineracdo em fornos destinados para este tipo de
operagao, equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6érgdo ambiental
competente.

5. TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

- O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislagdo especifica, bem
como determina que os agrotéxicos ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais, ragdes,
medicamentos ou outros materiais.

6. RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO

FEDERAL OU MUNICIPAL )
- De acordo com as recomendagdes aprovadas pelos Orgdos Responsaveis.

® Marca Registrada BASF

ILEVO_bula_rev16_26-02-26
11/11



